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AHoOTaNif Kypc «HopmaTuBHI acriekTy epekiaay» 3HalOMUTh CTYACHTIB 13 MOHATTSIM

HABYAJIbHOI HOpMa TepeKsIaay 1 BHJIaMHU HOPMATUBHUX BHUMOT, 3 SIKUX CKJIAJA€ThCS TOHSATTS

AUCHHILTiHH HOPMHU TEpeKiaay, PI3HOBUIIB Ta MIAXOAIB A0 HOro TiaymMadeHHs. JleTanbHO

PO3IIISIAI0THCS. HOPMH €KBIBAJIEHTHOCTI MEPEKIIaay; KaHpOBO-CTHIIICTUYHA HOpMa
nepexiagy; HOPMHM INepekiajalbkoi MOBH; IparMaTMYyHa HOpMa IEpeKiaiy;
KOHBEHIIIOHAJIbHA HOpMa nepeknany. [IpakThyHa 4acTUHa Kypcy CIpsIMOBaHa Ha
(opMyBaHHS y CTY/IEHTIB YMiHb N€pPEKIIaay 3 aHITIHCHKOT Ha YKPaTHCbKY MOBY.




3araJgpHuH  00CHAT 3 xpenutu €EKTC; 90 TOJI., Y TOMY YHCIIi:
(BigmoBigHO hi () Jenna/BedipHs 3aouHa popma
poGouoro ¢dopma HaBUaHHS HABYaHHS
HABYAJILHOI'O JeKIIii 10 -
IJIaHY) CeMiHapChKi 3aHATTS - —

MPAKTUYHI 3aHATTS 20 ron. -

KOHCYJIbTAIIi1 — —

camocTiiiHa poOoTa 60 ros. —
IlepexymoBu hi () YcminiHe onmaHyBaHHS KypCy MOJKJIMBE 32 YMOBH BOJIOJIHHS CTYAECHTaMHU
BHBYCHHS a00 | 3HaHHAMH, CHOPMOBAHOCTI BMiHb Ta BOJIOJAIHHS HABHYKAMH, IepenOadeHUMH

BUOOPY HaBYAIBLHOI | iporpamoro «JIpyra iHo3eMHa MOBa (aHTiiichka)» Ha piBHI B2.
AMCUUIIIHA

Yomy ue Metoro BHBYEHHS HaB4ajnpHOI aucuuiuiiHn «HopMmaTuBHI acnektu
HikaBo/moTpioHO nepexnany» € (GOpMyBaHHS |y CTyIEHTIB mpodeciiiHol mepekiazanbKoi
BHBYATH (MeTa) KOMIIETEHTHOCTI IIIJIIXOM iX 3aJy4eHHS J0 ONaHyBaHHS MPOQECiiHO OPIEHTOBAHUX

3HaHb 1 BHUKOHAHHS 3aBJiaHb, $KI 3a0€3MEeUyIOTh 3PO3YMUIICTh, JIOTIYHICTD,
MOCJIIOBHICTb, SCHICTh, 3MICTOBHICTh, 00’ €KTUBHICTh, IHPOPMATHUBHICTh, TOYHICTh
MepeKIIay TeKCTIB 3 aHITIHChKOT MOBU Ha YKpaiHCHKY B MpodeciiiHii AiIbHOCTI.

SK MOKHA KOPHCTYBATHCSI HA0YyTHMH 3HAHHAMM i BMiHHSIMH (KOMIIETEHTHOCTI)

Kypc cnpamosanuii ha po36umox y cmyoenmie maxkux 3a2aibHuX KOMREemeHmHocmei:

3IaTHICTD CITUTKYBATHCS aHTJIIHCHKOIO MOBOIO Y TUCHMOBIH (hopmi,

3IaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 1H(POPMAIIITHO-KOMYHIKAIIHH1 TEXHOJIOT11 y TpodeciitHii qISIbHOCTI,
3/IaTHICTH 10 KPUTHUKH, CAMOKPUTUKH, TPO(eCciiiHOro caMOpO3BUTKY 1 CaMOBJIOCKOHAJIEHHS, CAMOHABYAHHS
Ta IHIIIaTUBHOCTI,

3/IaTHICTD MPAIOBATH B KOMAH/I,

3/IaTHICTb TOTPUMYBATHCS €TUYHUX HOPM, I[IHYBaTH Ta MOBAYXKaTH PI3HOMAHITHICTb ¥ MYJIbTUKYJIBTYPHICTH
3/IaTHICTh TOTPUMYBATHCS BUMOT JI0 aKaJeMIYHOT I0OpOYECHOCTI,

3/IaTHICTH MPAIIOBATH B MDKHAPOAHOMY Ta MOJIKYJIBTYPHOMY CEPEIOBUIII Ta HO3UTHUBHO CTABUTHUCS J10
THIIUX KYJIBTYP,

3/IaTHICTh MPAIOBATH B MDKHAPOAHOMY KOHTEKCT1

Jucyunnina 30pienmosana na Hadymms maxkux axoeux KomnemeHmHocmeii:

3/1aTHICTh BUKOHYBATH TUIOBI podeciiiHi 3aBIaHHsA,

3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH aHTIIIICHKY MOBY SIK METY 13aci0 HaBUaHHS,

3/IaTHICTh aHAI3yBaTH TEKCT OPHUTiHATY, 3aCTOCOBYBATH BIIMOBIAHI MEpEKIaJallbKUX CTPATETi;
3/IaTHICTh MPE3EHTYBATH TEKCT MEPEKIaLy;

3/IaTHICTh peai30ByBAaTH MDKIPEAMETHI 3B’ SI3KHU,

3/IaTHICTh BUIBHO i €(peKTMBHO BUKOPHCTOBYBATH JIUIOBY aHTJIIMCHKY MOBY B MHUCbMOBIi (hopmi Aiis
PO3B’sI3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aB/IaHb;

3JIaTHICTh J10 OpraHizauii 1i10Boi KOMyHIKaIlii,

3/IaTHICTh MPOJAYKTUBHO MPAIIOBATH CAMOCTIHHO Ta Y KOMAaH/II.

[

Yomy MOKHA HABYUTHUCA (Pe3yIbTATH HABYAHHSA 3 M CHUILITIHA)

3HaTu npuitomu 3abe3revyeHHs aIeKBaTHOCTI Ta €KBIBAJIEHTHOCTI EpeKyIay.

3HaTH CTUJIICTHYHI PEriCTPH Ta CIOCO0IB IX MEPEeHOCy 3 OJIHIET MOBH JI0 1HIIOI.

3acTocoBYBaTH OJiepKaHi 3HAHHs MPH BUPILIeHH] podeciifHuX 3a1a4, Ipu po3pooii

MIPOEKTIB MOBHOI KOMYHIKaIlii, MIDKOCOOUCTICHUX B3a€EMHH Ta KyJbTYPHO-MOBJICHHEBUX (iTOIOTTUHUX
npobiuem.

[lepeknanaTi yCHO 1 MUCHMOBO TEKCTHU PI3HUX KAHPIB, a TAKOXK, 3AIHCHIOBATH aHAJII3 TEKCTIB MEePEKIIaIiB

3 pI3HUMU TUTIAMH COIIANIbHOT MudepeHIfiamii.




JleMOHCTpYBaTH 3/1aTHICTh TUIAHYBATH Ta BIPHO PO3MOJUISATH CBIM 4ac; IEMOHCTPYBATH 3/1aTHICTh
OILIIHIOBATH Ta 3a0€31eUyBaTH SKICTh BUKOHYBAaHUX POOIT

HaBuanbHa Mooyns 1.

JIOTiCTHKA Tema 1. The Notion of Special Subject Language

(TeMaTHYHUIH Tema 2. The Notion of Terminology and Terms. Functions of Terms
IJIaH) Tema 3. Difficulties in translation of Terms. Ways of translating terms

Tema 4. Structural and grammatical peculiarities of official documents.

Tema 5. The style of official documents: pragmatic and communicative peculiarities
Tema 6. Grammatical transformations in translation

Tema 7. Lexical transformations in translation

Tema 8. Syntactic transformations in translation

Tema 9. Newspaper style: lexical aspect of translation

Tema 10. Newspaper style: stylistic aspect of translation

MopynpHa KOHTpOJIbHA poOoTa

Cucrema oniHIOBaHHS Pe3y/IbTATIB HABYAHHSA

Kputepiem ycnimHoro npoxoakKeHHs 3400yBaueM OCBITH IMIJCYMKOBOI'O OLIHIOBAHHS € JOCATHEHHS
HUM MIHIMaJIbHUX IOPOTOBUX PIBHIB OI[IHOK 3a KOYKHUM 3aIlJIAaHOBAaHUM PE3yIbTaTOM HaBUYaHHS HaBYaIbHOI
JUCIUILTIHY,

KoHTposnb pe3ynbTaTiB HaBUaHHS CTYAEHTa 3IIMCHIOETHCA Yy (POpPMI MOTOYHOIO, MOAYJIbHOIO Ta
NiACYyMKOBOI'0 CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO (3aiKy). OLiHIOBaHHS Ha 3aJIKy 3/11MCHIOETHCS 32 HAllIOHAJILHOIO
mkanor, 3a 100-6anpHoro mikanor 1 mkanoro €EKTC. PelTHHT BUpaxoByeTbCs B PEUTHHTOBUX Oanax, a
IJICYMKOBA OITIHKA 3 JUCIUIUTIHA BUCTABIIETHCA 32 HAIIOHATBLHOIO ITKaJIoto0 Ta 3a mkainoto €EKTC.

- IloTo4yHMil KOHTPOJIb
[ToTouHMii KOHTPOJIb YCHINTHOCTI CTYACHTIB 3JIMCHIOETBCS TPOTATOM CEMECTpPy (CeMecTpoBe
oriHoBaHH: ). CeMeCTpOBE OIIHIOBAHHSI BCIX BUIB HABYAILHOI AISUTHHOCTI CTy/IeHTa (ayIuTOpHA poOOoTa Ta
caMOCTIiitHa po00Ta) 3IMCHIOETHCS B HAITIOHAIBbHIN 4-0albHINA TIKal — «BiAMIHHO» («5»), «mo0pe» («4»),
«3a10BUTBHOY («3»), «HE3a10BUILHO» («2»). HeBHMKOHAHHS 3aBaHb CaMOCTIMHOI pOOOTH, HEBIIB1IYBaHHS
MPAKTUYHUX 3aHATh NO3HAYatoThCs «0». [ToTouHMiT KOHTPOJIL epeadayae MUCHbMOBHI KOHTPOJIb Y BUTIISAI
TECTIB, YCHOTO ONUTYBAaHHS, IEPEKJIaly Ta HATMCAHHS JUIOBHX JIUCTIB.

VY KIiHIII BUBYCHHSI HAaBUAJLHOTO MaTepialy MOMIYJsl HalepeaoJiHi 3ajliKOBO-eK3aMeHalliiHoi1 cecii
BHIKJIa/1a4 BUCTABJISE OJTHY OIIHKY 32 ayJAUTOPHY Ta CAMOCTIMHY pOOOTY CTYICHTA SIK CepeHE apuPMETUIHE
3 yciX MOTOYHHUX OIIHOK 3a Ii BUAU POOOTH 3 OKPYIVIEHHAM 0 AecAToi yacTku. L{1o oIiHKy BuKIagay
TpaHcGopMye B peTHHIOBHUI 6aJ1 32 poOOTY MPOTATOM ceMecTpPy HULIXoM nomMHoxeHHs Ha 10. Takum
YHUHOM, MaKCUMaJIbHUIM PEHTHUHIOBHI Oan 3a poOOTY MPOTArOM ceMecTpy Moke cTaHOBUTH 0.

- MoayJabHHu# KOHTPOJIb
[TincyMKOBHI MOy TBHUN KOHTPOJIb IIPOBOIUTHCS 3 METOK0 BU3HAYCHHS CTaHY YCITIIIIHOCT1
3100yBaviB BUIIIOT OCBITH 3a MEPioJl TEOPETUUHOTO HABUAHHS B MEXaX T'OJMH, BIBEJACHUX HA MPAKTUYHI
3aHATTS.

MoaynbHa KOHTpOJbHA po0OOTa € CKIAJHUKOM CEMECTpPOBOro peWTuHry. Hampukinii cemectpy
BC1 CTY/IEHTH BUKOHYIOTh MOJYJAbHY KOHTPOJIBHY pOOOTY 3 AMCUHUILIIHU. MoOAylbHAa KOHTPOJIbHA poOOTa
OIIIHIOETHCS B 4-0ambHil cucteMi («BIIMIHHO» («5»), «m00pe» («4»), «3am0BUIBHO» («3»), «HE3aI0BLILHO»
(«2»)). Lli ouinku TpaHchopMyroThCs B peiiTuHroBuii 6a; 3a MKP y Takuii criocio:

«BIIMIHHO» — 50 Oauis;
«mobpe» — 40 6amniB;
«3a0BUILHO» — 30 Oauis;
«HE3aJOBUILHO» — 20 Oauis;

Hesaska na MKP — (0 Oauis.




- IlincymMKoBHi KOHTPOJIb
[TincyMKOBHi ceMecTpOBUI KOHTPOJIb — 1€ MiACYMKOBE OLIHIOBAaHHS Pe3y/IbTaTiB HaBUaHHS
3100yBaya BHIIOT OCBITH 32 CEMECTP, IO 3AIHCHIOETHCS Y GOpMi 3aTiKYy.

CryneHTH, Kl MalOTh CEMECTPOBHUI PEUTHHIOBUI Oan 3 AucHuIUIiHg 60 i BHIE, OTPUMYIOTH OLIIHKY
“3apaxoBaHo” i BianoBigHy ouiHky B mkaini EKTC 6e3 ckinaganns 3amiky. CTyIeHTH, SKi MatOTh CEMECTPOBHIA
pEeHTHHrOBHIA Oaj 3 AMCIUILTIHY 59 i HUKYe, CKIIaJal0Th 3aJTIK, 1 B pa3i YCIIIIHOTO CKJIaJaHHs iM BUCTaBIISAETHCS
OIliHKA *“3apaxoBaHO” B HarlioHaBHIHN mKkani, a B mkani €EKTC — E Ta 6an 60. SIkmo cTyaeHT mig yac 3aiiky
OTPUMaB OI[IHKY ‘“He3apaxoBaHO”, TO HOMYy y BiIOMicTh OOJIKY YCIIIIHOCTI BUCTaBISETHCS OIIIHKA
“He3apaxoBaHO0” B HalioHAIBHIN mkami, ominka FX — y mxkani €EKTC Ta #oro miacyMKOBHI peHTHHTOBHIA
0ai 3a AUCHHUTLTIHY.

IlincymkoBuii peliTHHIOBHIT Ouinka 3a IlincymkoBa oninka
0aa cryaenTa (Kinbkicth | mkamorw EKTC 3a QUCHHMILIIHY 32
oaJis 3a 100-6a1bHOI0 HALIOHAJBHOIO HIKAJIOK0
MIKAJI010)
90 - 100 A BigMinHO
82 -89 B P 3apaxoBaHo
o0pe
7581 C 0oP
66 — 74 D .
60— 65 B 32/10BiIbLHO
0-59 FX He3a0BLJILHO He 3apax0BaHo
MMogaiTuka kypcey CTyneHT yBakaeThCs JOMYIIEHUM JI0 CEMECTPOBOIO KOHTPOJIIO, SKIIO BIH BUKOHAB

yci BUU pOOIT, 110 TiepeadadeHi poOovoro MporpamMoro HaBYaIbHOT TUCITUTIIIHH.
3n00yBaui BHUIOI OCBITH 3a mepmuM (OakalmaBpChKUM) pIBHEM 3000B’s3aHi
BIIBIAYyBaTH ayJWTOPHI 3aHSATTS, BUKOHYBAaTH 3aBIIaHHA 3 CaMOCTIHHOI poOOTH 1
IPOXOAWTH BCl (OPMHU TMOTOYHOTO Ta IMMIJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO, TepeadadeHi
Ppo0OYOFO TPOTPAMOI0 HABYAIBHOT JUCIIUTUTIHY.

Skmo CcTyaeHTH Yepe3 IMOBaKHI NPUYMHU (XBOpoOa, HaJI3BUYAHI CIMEHHI
00CTaBUHU TOIIO) HE MOXYTh BiJIBIlyBaTH MEBHY KUIBKICTh ayIUTOPHUX 3aHSTH,
BOHM MarTh iX BimmpairoBatd. [Iponenypy ta Gopmu, TepMiHH BiAMpalrOBaHHS
NPOIMYIIEHUX 3aHATh 13 HABYAILHOT AUCIUIUTIHK Y3TOJDKYE 3 BUKJIAIa4eM.

[Tix yac poboTH HaJl YCHUMU/TTUCHMOBUMHU 3aBIAaHHSMHU HE JIOTTYCTUMO MOPYIICHHS
akazieMiuHoi 1oOpouecHOCTi. 30KpeMa: ® BUKOPUCTAHHS B pOOOTI 4y KHX TEKCTIB Y1
OKpeMUX (parMeHTiB 06€3 HAJIECKHOTO IMOCUJIaHHS Ha JDKEPEIOo, 31 3MIHAMU OKPEMHUX
CJIiB YW pEYCHb; ® BUKOPUCTAHHS MepedpazoBaHuX UyKUX i1el 0e3 MocHiIaHHs Ha
iX aBTOpiB; ® BHUJABaHHS 3a BJIACHHHM TEKCT KYIUICHOIO YU OTPHUMAHOTO 3a
HeMmarepialbHy BHHATOPOIY YyXOTO TEKCTY YM HOTO (hparMeHTy; ® HecaMOCTIiHE
BUKOHAHHS OyJlb-SKMX HaBYABHUX 3aBJaHb (SKIIO 1€ HE MepeadadyeH0 BUMOTaMu
nporpamu); ® Qanbcudikailis pe3ynbTaTiB HayKOBOI UM HaBYalbHOI poOOTH; ©
MOCHUIIaHHS Ha JDKepesa, SKi He BUKOPUCTOBYBAIUCA Yy pOOOTI, ® 3amydeHHs
HiICTaBHUX OCI0 10 CIIUCKY aBTOPIB HAYKOBO1 YM HaBYAIbHOI pOOOTH, y4acTh TAKUX
0ci0 y MOTOYHII YU MiICYMKOBII OIIIHIII 3HAHb.
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